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I M n m Ma-Kele laulo wistde juhhataja. 

^ Nr. 
Ärka ülles, minno südda 216 
Aita, Jesus, korda minna 126 
Aita, Jesus, korda minna 215 
Algmissest jo ei olnud 231 
Amen, au Issal' olgo 132 
Amen, Jesus Kristus ellab 261 
Armas Jesus, armastaja! 218 
Armas Jesus, armastaja! 284 
Armas Jesus! awwita 116 
Armas Jesus, minno ello 287 
Armas Jesus, römustaja 222 
Armas Jesus! sind nia pallun 118 
Arm, kes sa mind olled lönud 122 
Arm, kui illus olled sa 283 
Ärra waimo toetaja 127 
Au, kitus olgo iggawest , . . 145 
Au nüüd olgo Jummalale ' . . 261 

E. 
Eddasi, eddasi! Sion! minne 237 
Ehk kurjad kül mind kiusawad 254 
Ei ilmast holi ma ' 171 
Ei lahku minna sinnust 178 
Ei lahku minna sinnust 179 
Eks mo kohhus tänno tehha 248 



IV — 

Nr. 
Eks sa heida karjane 112 
Et kiitke Jummalat, kes on 1 
Et möda läinud pimme ö 25 

H. 
Heas rahho põlwes nüüd 273 
Helde Jesuke! Sinno suggustke 110 
Hinged! allandusse sees 33 
Hinged! allandusse sees 116 
Hinge peioke, helde Jesuke 110 
Hoia meid ja õnnista 270 

J. 
Iärgeste, keik õn, keik hä 286 
Jerusalem, sa kallis taewa lin 204 
Iesu ristist :,: tahhan räkida 257 
Jesuke, kirjas saab, loed 48 
Jesukest ei jätta ma . . . . . " . . 114 
Jesukest ei jätta ma 115 
Jesus, hüa mind ilmast . . 39 
Jesus, keige üllem hä 42 
Jesus, keige üllem hä ' 43 
Jesus Kristus, Lunnastaja 50 
Jesus Kristus, Lunnastaja 51 
Jesus Kristus, Lunnastaja 52 
Jesus Kristus, onne andja 78 
Jesus, minno mõttes ligub 219 
Jesus minno rõmustus 159 
Jesus, oh aita! et wõimust 133 
Jesus, Önnisteggia, on mo lotus 112 
Jesus, Önnisteggia, on mo lotus 113 
Jesus on mo ainus ello . 119 
Jesus, peästnud olled sinna .' 220 
Jesus räkimatta, meid 282 
Jesus rõmustaja, hinge jahhutaja 238 
Jesus, surma ärrawöitja 219 
Jesus, fnrma ärrawöitja 221 
Jesus, te! et sinno hawad . . ., 215 
Jesus, te! et sinno hawad 220 
Jesus, tulle minnule 42 
Israeli peale hallasta 13 
Issand, Issand, Jummal 267 
Issand, hallasta 277 
Issand, kurja ollen teinud 219 



Nr. 
Issand, kurja ollen teinud 220 
Issand, omma wihha sees 205 
Jummala mele pärrast siit 135 
Jummalat kiitke:,:Ja sureks 227 
Jummal Issa, meile jä 265 
Jummal, Ma ja taewa Loja 121 
Jummal meie keskel! minge 244 
Jummal meie keskel! minge 245 
Jummal meie keskel! minge 276 
Jummal olgo tännatud 117 
Jummal, wäggew wallitseja 124 
Jummal, wäggew wallitseja 128 

K. 
Keige üllem armo walgus 215 
Keik kallis hinge õnnistus 147 
Keik sündko nenda ikka 195 
Keik tulge minno jure nüüd 94 
Keik werre tilgad wõtsid 203 
Kes Jummalat ni lasseb 103 
Keskel selle ello sees 263 
Keskel selle ello sees 264 
Kes omma ihhoga meid tänna . . 2 5 2 
Kes omma ihhoga meid tänna 253 
Kidetud olgo Issand, Israeli 3 
Koggodus Issandat, sinno room 280 
Kristus, kes meid öntsaks teeb, kurja polle 278 

Kristus, kes meid öntsaks teeb, olled wagga { 9 07 

Kristus on meie Patto eest 228 
Kristus se läks taewa 77 
Kül sa helde Jesus tulleb 72 
Kül waggade ello siiu seestpidi 224 
Kül waggade ello siin seestpiddi 225 
Kürie-cleison 267 
Kürie, oh! Inmmal Issa 82 
Kui Icsust risti naelati 61 
Kui Jesus sure armoga 234 
Kui Jummal meil ei olleks 154 
Kui Jummal nieil ei olleks , 155 
Kui Jummalaga puad sa . . ' 64 
Kui Kummalaga puad sa 65 
Kui Jummalaga puad sa 66 
Kui Jummal siin ei kanna hoolt 157 
Kitt koido walgcl tttlled 6 



VI 

Nr. 
Kui meil on püsti hädda käes . . ., 32 
Kui faggest pean irni;ra 196 
Kui sa, helde Jesus, tulleb 72 
Kui fa risti tulles põlled 215 
Kui surma tund on ukse ees 156 
Kui furrutud ning ärrap 243 
Kui ükskord ilma teaduiatta 98 
Kui watan Temma risti peale . . . ' 202 
Kuis ni julge, waene rummal . . 125 
Kuis pean wastowõtma 187 
Kuis pean wastowõtma 188 

Litania 267 

M. 
Mäede peal ja laantes kinnitas 282 
Ma armastan, oh Iunimal! sind 262 
Ma hüän, Jesus, appi sind 240 
Ma Iefusse lamboke rõmnstan 272 
Ma kidan, Issand Summat 108 
Ma kiitlen ükspäinis neist , 58 
Ma püan keigest hingest 1^4 
Ma püan keigest hingest . . . . : 182 
Ma tahhan jätta mahha 187 
Ma tännan, armas Jummal 38 
Ma tännan, Issand, keigest 203 
Ma tännan sind, et olled mind 14 
Ma tullen, armas Innunal, nüüd 152 
Ma tullen taewast üllewelt 30 
Ma waene muld, kes patto teinud 1°° 
Ma watan ülles mäele 275 
Mailmas risti nimme kanda 1°3 
Meie ussume keik aino Jummala 251 
Meil' anna rahho armuga 20 
Meilt, armas Jummal, põra 37 
Metft, armas Jummal, põra 268 
Meil' tulleb abbi Jummalast 232 
Miks mo südda ennast waewab? 210 
Miks mo südda ennast waewab? 211 
Mil tulleb se pääw, Jesus 274 
Mil tulleb se tuud, Jesus 274 
Mind, Jesus, walgusta; ma ollen . 139 
Mind, Jummal Issa! õnnista 197 



» 
VII 

Nr. 
Mind õppeta sind armastama . . 100 
Minno hing auustab wägga 2 
Minno südda rõmustelle, jätta 223 
Mis Jummal teeb, on hästi 189 
Mis kitust wõime, Issand! 1 
Mis õnne tunneb iggamees 281 
Mis olled sinna, armas Jesus! 37 
Mis olled sinna, armas Jesus! 268 
Mis waewab sinno süddant 182 
Mo armas Jesus, minno rööm! 153 
Mo eest tundis Jesus hinge hädda 285 
Mo ello Kristus isse, mo kasso 5 
Mo ello Kristus isse, mo kasso 6 
Mo hinge mees! mis ütlen sull? 33 
Mo hing, oh anna süddamest 191 
Mo hing, oh anna süddamest 192 
Mo hing, oh! rõõmsast kida 259 
Mo järrel, ütleb Jesuke 91 
Mo Jesus, ärra unnusta 99 
Mo Jesus, ello walgustus 24 
Mo Jesus, Jummal lihha fees 25 
Mo Jesus, kedda ferawimid 201 
Mo Jesus, kes sa enne 106 
Mo jõud! sind tahhan armatseda 102 
Mo Jummal, hallasta mo peäl' . - . . - . ' 189 
Mo Jummal, minna tean kül' . . . 62 
Mo Jummal, minna tean kül 63 
Mo peale heida armo nüüd 199 
Mo Rahhowürst 138 
Mo rõmustus on Jesuke 241 
Mo südda! ärka ülles 7 
Mo süddamest ja nlelest '. . . 177 
Mo südda, miks sa murretsed 60 
Mo süddant annan leigest wäest 10 
Mo südda olgo rõmus nüüd 93 
Mo südda olgo rõmus nüüd 94 
Mo Üllem preester, kes 45 
Mo wiimne tund wõib liggi 104 

N. 
Näitaks se ka wahhest nenda 49 
Need inglid taewast tullewad 31 
Need kümme käsko mõistkem nüüd 64 
Need kümme käsko mõistkem nüüd 65 
Need wallatumad tullewad 146 



VIII — 
Nr. 

Need wallatumad kütlewad 149 
Ni kaua kui mo Jesus 103 
Ni sündko minno assi, ni käigo 87 
Ni sündko minno assi, ni käigo 88 
Nüüd hingan ma, mo õn 138 
Nüüd hingawad innimessed 88 
Nüüd Jummalale auustust 9 
Nüüd, Jummal, minna kidan 178 
Nüüd, Jummal, minna kidan 179 
Nüüd kiitkem Kristust ussinast 18 
Nüüd kiitko leigest süddamest 11 
Nüüd kitus olgo sulle, mo Jummal 141 
Nüüd Kristus surmast tõusnud 21 
Nüüd Kristus surmast tõusnud 8 
Nüüd Kristus surmast tõusnud 56 
Nüüd Kristus üllestõusnud 76 
Nüüd laulgem süddamest 165 
Nüüd laulgem suust ja süddamest 160 
Nüüd olle, Jesus, kidetud 79 
Nüüd on se pääw jo lõppenud 12 
Nüüd paistab meile kauniste 249 
Nüüd põlgan minna rõõmsaste 189 
Nüüd pölgau minna rõõmsaste 190 
Nüüd, ristirahwas, laulage 154 
Nüüd surno kehha mattame 28 
Nüüd surno kehha mattame 29 
Nüüd tõuskem Patto waewast 183 
Nüüd tõuskem patto waewast . . . 1 8 7 
Nüüd tõuskem patto waewast 188 
Nüüd tulgo önnisteggia 22 
Nüüd tulgo önnisteggia 44 
Nüüd waggad, römustellege 30 
Nüüd walw'wad innimessed 88 
Nüüd wõtkem Jummalale . . 7 
Nutta innimenne, rasket patto 258 

O. 
Õigusse pääw, Paista sa 270 
Õn sul, kui kardad Jummalat 27 
Oh Adam! sinno eksitus . 193 
Oh Adam! sinno eksitus 241 
Oh ärka ülles! rõmo meel 30 
Oh armas hing, kus 202 , 
Oh armas Jesus, minno rõõm 153 
Oh armas Jummal! awwita 95 



IX 

Nr. 
Oh armas Jummal! awwita 9 6 

Oh! armo juur, mo pat on suur 83 
Oh armo nou, mis kõrgem on 13 
Oh armsad hinged, armo taimed 1° 6 

Oh! et mul tuhhat keled olleks 271 
Oh Jesus, et so surma näggo 202 
Oh Jesus! hallasta ja aita mind 175 
Oh Jesus Kristus, hiuge rõõm 9 1 

Oh Jesus Kristusl tulle sa 23 
Oh Jesus! meie jure jä 1 5 

Oh Jesus, rahho andia, kes olled 90 
Oh Jesus, sinna isse seadsid 201 
Oh Iesns, sinno surma näggo 202 
Oh Jesus! sinno wallo, so raske 180 
Oh Jesus! sinno wallo, fo raske I 8 1 

Oh Jesus! üllem abbimees 150 
Oh imnic to! Et Jummal lapseks I 3 8 

Oh innime! eks tahha sa I 9 * 
Oh Israel! so laulo heäl . : 84 
Oh Issa taewa rigi sees! 9 6 

Oh Jummala lapsed! kuis armoga 226 
Oh Jummal Issa, ilma Loja 103 
Oh Jummal Loja, pühha Waim! 26 
Oh Jummal! mitto õnnetust 24 
Oh Jummal! sinno peäl' ma ollen 85 
Oh Jummal! suur on sinno to I 9 6 

Oh Jummal! tulle armuga 235 
Oh Jummal! tulle sinna nüüd abbiks 142 
Oh Jummal! Wata heldeste 144 
Oh Kristus! lunnastaja 140 
Oh Kristus! walgus olled sa 17 
Oh Kristus! walgus olled sa I 9 

Oh! kuhhu tahhan ma ' 85 
Oh! kui öntsad on need pühhad 59 
Oh! kui waesed, waewalissed 125 
Oh! kui waesed, waewalissed 124 
Oh! laulgem süddamest, ja kiitkem .' 165 
Oh leinagem! Ja kaebagem! . 75 
Oh mõtle, mis ma teinnd 140 
Oh Önnisteggia! mo hing . 175 
Oh pallugem ja laulgem 7 
Oh Päwad, mis täis römnstnst . . . . . . . . . . . 192 
Oh Pühha laps, kes sind 53 
Oh Pühha Waim! nüüd tulle fa . . 236 
Oh! ristirahwas, kannata 157 
Oh! ristirahwas, kannata 155 



Nr. 
Oh! sa ello Waim! meil' tulle 121 
Oh! sa ello Waim! meil' tulle 122 
Oh sa õnnistud, oh sa rööm 269 
Oh sa römustaw 269 
Oh süta Tal! oh Jesus! 166 
Oh süta Tal! oh Jesus! 168 
Oh! tagganege, minno himmud 200 
Oh Tal! sind kidame . . . . 266b. 
Oh! tõstkem omma heale 176 
Oh! wagga Jummal, kes keik 174 
Oh! wagga Jummal, kes keik 175 
Oh tvata. innimenne, so armas . . . . 89 
Oh! wõtkem Jummalat suust 173 
Oh! wõtta, axmaš Jesus, wasto 35 
Oh wõitlejad! et käige . 271 

Pääw aiab ärra sedda õöd . < . . 4 
Pääw aiab ärra und ja ööd 4 
Pääw lõppeb nüüd, jä, armas Jesus 36 
Pääw lõppeb nüüd, jä, armas Jesus 169 
Pääw lõppeb teal, mo waim 75 
Pattune ma ollen ikka, agga 248 
Pühha õhto söma aial 277 

R. 

Rõmuga mo südda hüppab 47 
Römustes mo südda kargab 209 
Rõõmsaks sage ristirahwas ' 246 

S-

Sa meie lotus, Jesuke! 97 
Sa olled wiimseksa mull' armas 172 
Sa olled wiimseksa mull' armas 175 
Se aeg on jubba kä, sa tulleb 85 
Se aeg on tõest' ukse ees . 148 
Se armas päwa walgus 191 
Sedda Issa kõrges Wõtkem 158 
Sedda kallist armo sanna 109 
Se jönlo pääw on rõmust suur 250 
Se kallis armo õppetus 69 
Se kitsas te on lai kül taewa 70 



— XI — 

Nr. 
Se õige armo päike meil' õnneks 7 
Se õnnisteggia, kes meile elluks 280 
Sell' risti lodud werrife Tallele 131 
Se pääw, oh Kristus, olled fa 16 
Siin on hulk so perrest, Jesus N- 282 
Sind, Issand Jummal, kidame . . 22 
Sind, Issand, tännan minna 185 
Sind, Jummal! kidame, sind, Issand 266 a. 
Sind pühha Waimo pallume , 136 
Sind pühha Waimo pallume 137 
Sinno pole, Issand Jesus , 215 
Siou kaebab sures häddas 217 
So ette kummardab mo südda . . . 34 
So hing, oh Jesus! tehko mind 28 
So holeks annan ennast ma 67 
So holeks annan ennast ma . 68 
So nimmel tahhan nüüd, oh Jummal! 170 
So nimmi pühha olgo, oh armas . 140 
So peale Issand! lodan ma . . . . 92 
So peale üksnes, Jesuke! 233 
So pole, Issand, süddamest . . ' . . . ' 146 
So sanna meile kinnita, oh Jummal! 19 
So sanna se on seggane meil' 194 
Südda, mis fa murretfed? . 72 
Südda, mis sa murretfed? 73 
Sull', sull', Jehowa! tahhau laulda 107 
Surma unnest ärkan minna toest 80 

T. 
Ta! \a. Pea! nüüd ussume, keik ? 286 
Täis rõmo ma nüüd astun 180 
Täis rõmo ma nüüd astun . 181 
Tänna astwad sinno ette mitto 109 
Teie ärrawallitsetud lapsed 213 
Te-käiatc kunningas, ning armo 57 
Tru ning helde Õnnistaja! 129 
Tulge risti-innimessed, wõtke . . . 215 
Tulle nüüd taewest, armas Jesus 38 

U. 
Üks hingamisse pääw on se 66 
Üks laps on neitsist sündinud 250 
Üks laps on sündind Petlemmas 54 



XII 
Nr. 

Üks maokenne ollen ma 146 
Üks on tarwis, armas Jummal! . 230 
Üks tullokenne leppitas 242 
Üks wahhe möök on sinno sanna . . 35 
Üllem preester! kes sa tõest . . 45 
Ülles, omma rõmo pole 229 

W. 

Waene Sion, ärra leina! 129 
Walmista, mo waim, end kül . 205 
„Walwage": on meie Loja . . . . < 261 
Wastolauljad 277 
Wata Jummal! siin ma rummal 123 
Werri on meid ühhendanud 129 
Wõi! mis minna ollen teinud? 217 
Wõi! mis minna ollen teinud? 214 
Wõtta Issandat nüüd kita 248 
Wõtta Issandat nüüd kita 247 
Wõtta nüüd Issandat, wäggewat . . . . . . . . . . . 74 



Jarto Ma-Kele laulo wistde juhhataja. 

A. 
Nr. 

Amen, auw Issal' olgo , 132 
Armas Jesus, armastaja! 218 
Armas Jesus, armastaja! . 284 
Armas Jesus, awwita 116 
Armas Jesus, minno ello 287 
Armas südda, mõtle sa 208 
Arm, ke sa mo ollet lonu . 122 
Awwita, Jesus, et wõimust . . '. 133 

E. 
Ehk kül üllemalta woon 282 
Ehk kurjad kül mind kiufawat 254 
Ei minna tahha jätta, o armas Jummal 178 
Ei minna, tahha jätta, o armas Jummal 179 
Es ma peas Jummalale . . . . . . . . . . . . . 248 
Es olles Jummal meijega . 151 
Et möda lats se pimme ö . . . . . . . 30 



— XIV 

H- Nl. 
Helde karjus! es sa weel . . . . 111 
Henge peijoken, Issa wonaken! 110 

J. 
I ä omman armun lnulle 5 
Jerusalem, sa Iesu pühha liin . 204 
Iesu armust:,: Tahha laulda ma 257 
Iesuken'. me ollem kuuluu . 48 
Jesus awwita, et korda wõis minna 133 
Jesus, hõika mo ilmast 39 
Jesus jääp mull' iggawes 114 
Jesus, ke mo lotus om 112 
Jesus, kige üllemb ha . . 43 
Jesus Kristus, meije pästja, Issa wihha 51 
Jesus Kristus, meije pästja, Issa wihha 52 
Jesus Kristus, meije pästja, surma ärraw 78 
Jesus, minno ello-lätte, ke mo 221 
Jesus, minno ello, minno ainus illo 238 
Jesus, nõrga henge wäggi 127 
Jesus om mo ainus ello . . . . . 1 1 9 
Jesus om mo ainus ello 120 
Jesus, tulle minnule 42 
Immetaolinne Kunningas 244 
Immetaolinne Kunningas 245 
Immetaolinne Kunningas . 276 
Issa körgen taiwan 158 
Issand, ärra nuhtlego 205 
Issand hallasta 277 
Issand, Issand, Jummal 267 
Issand, kurja olle tennu 125 
Issand, meije wallitseja . . . . 128 
Issand, ineije wallitseja 124 
Jummalat kiitke :,: 227 
Jummal essi teep et kassi 109 
Jummal Issa, meile jä 265 
Jummal, ke sa armo-lätte 220 
Jummal, ma nink taiwa loja 121 
Jummal sagotennatus 117 

K. 
Ka waiwan jä ma rahhule 84 
Kaswa weel:,: Zion kaswa walgusfen 237 



XV 

Nr. 
Ke jo mötlep henda saiswat 279 
Kes ärrawärap, se saap wilja söma 163 
Kes ärrawärap, se saap wilja söma 164 
Kes Jummalal ni lasfep tetta 103 
Kesset ello meije pal' . 263 
Kes teed, tuis kawwa minna ella . . . . 104 
Kes teed, kuis kawwa minna ella . " 1 0 5 
Kige kaplu katski-kiskja 284 
Kik kallis henge õnnistus 147 
Kik, mes terwe ma pääl ellap . 2 1 9 
Kitkem Issandat kik häste 260 
Kitta nüüd Issandat, minno südda 162 
Körge-preester, Jesus Krist 45 
Koggodus! Isfandan sinno rööm 280 
Kos om mul minna kül . . 85 
Krist ellap, ke mo armastap ' . . 65 
Krist, ke hawwan olli 71 
Krist lats ülles taiwa 77 
Krist olli meije pattu eest . . . 228 
Kristus, Õnnisteggija, piddi ilmasüta 206 
Kristus se om mo ello 5 
Kristus se om mo ello 6 
Kürie! oh, Issa Jummal kõrgest 82 
Kui Iesust risti naglati 61 
Kui koggemata wiimfelt weel 98 
Kui meil om suremb hädda kaen 32 
Kui minno tund saap tullema- 156 
Kui näe, kui Jesus mo eest 35 
Kui pat teep waiwa mulle 143 
Kui se päiw meelde tullep 202 
Kuis illus Iefu mõrsja om 97 
Kuis kallis, pühha om se asse 271 
Kuis ma so wastawõtta? 187 
Kuis ma so wastawõtta? 188 
Kuis suur om, Issand 202 
Kül massap waiwa usso-tö 99 
Kül paistap siin sissest poolt . . . 224 
Kül paistap siin sissest poolt . 2 2 5 
Kül sa helde Jesus tulleb? 72 
Kunnas same nätta so <. . . 37 

L. 
Litania 267 



— xvi — 

M. 
Nr. 

Ma armasta so, minno wäggi 102 
Ma hengä sis so hõlman . 138 
Ma jätta sinno mahha 187 
Ma kae ülles mäele 275 
Ma kittä iks hendä neist 58 
Ma kitta sinno, minno Issand 38 
Ma laula sunst nink söamest . . 8 
Ma loda, Issand, sinno pal' 92 
Ma olle Iesust pandnu 188 
Ma rahhoga lä ärra siit 135 
Ma sinno, Issand, armatse 262 
Ma söamest, o Jummal . 1 7 7 
Ma so pol', Jesus, tännita 240 
Ma tahha sinno kitta 178 
Ma tahha fnll', Jehowa, laulda ' 107 
Ma tenna, Issand, sinno nüüd 185 
Ma tenna sinno, ma nink taiwa loja 108 
Ma tenna so, et ollet mo 14 
Ma terwita rümoga taiwast nink ilma 57 
Ma terwita römoga taiwast nink ilma 58 
Ma tulle, armas Jummal 152 
Ma tulle taiwast üllewalt 30 
Ma waine lats, ke pattun sadu 100 
Ma waidle kigest hengest 186 
Meije Jummala wonaken! 278 
Meije ussume kik aino Jummala 251 
Meil anna rahho armoga . 20 
Meil' omma sõnna kinnita 19 
Meil' sünnis Kristust auwusta 18 
Meist kana, Imnmal 37 
Me Issand Krist Iordani jõest 234 
Me Jummal om üts kinni-liin • 232 
Mes ilmast holi ma 171 
Mes Jummal teep, om häste tett' . . 189 
Mes mul' waja murret pitta . . . 2 1 0 
Mes mul' waja murret pitta 212 
Mes mnrret südda kannap 182 
Mes ollet sinna, armas Jesus, tennu 37 
Mes rahho saap, mo Jesus, mulle 243 
Minno armas Jesus . 239 
Minno lotus heljumata 161 
Miuno südda, römustelle . . . . . . . . . . - ' . . . . 223 
Minno waifns om ilm arwamatta 285 



— XVII —' 

Nr. 
Minno waim, hend' walmista 205 
Mo asja omma Issa kaen 67 
Mo asja omma Issa käcn 68 
Mo armsa Issa pal' ma loda . . 85 
Mo ello walgus, Jesus Krist 24 
Mo ello walgus, Jesus Krist 25 
Mo häddast, Issand, sinno pol' 146 
Mo helde Jesus, minno rööm 153 
Mo henge sisse tulle 179 
Mo Iesuken jääp ommete 241 
Mo Jesus, kedda Serawimi 201* 
Mo Jesus wöttap pattaksid 255 
Mo Jesus wöttap pattatsid , ., . . . 256 
Mo parra, ütlep meije pä . . . . • 91 
MO söamest, o Jummal < 177 
Mo söant anna kigest wäest 10 
Mo südda armastap so ikkes 172 
Mo südda, mes sa murretat 60 
Mo südda, walwa jälle 7 
Mo walgus, walgusta . 139 

N. 
Näggematta pöijoken 283 
Nätse, Jesus, minna tulle 120 
Nätse, Jesus, minna tulle 118 
Nätse, Jummal, siin ma rummal 123 
Ne engli taiwast tulliwa 31 
Neid kümme käsku kuulkem nüüd 64 
Ni sündko minno assi, ni käugo 87 
Ni sündko minno assi, ni käugo 88 
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